SZILAGYI DOMOKOS

FORRADALOM UTAN

Minél fiatalabban hal meg valaki, anndl tébb illtziét visz magdval a sirba.
Vagy mondhatjuk igy is: minél jobban o6regszik az ember, annal t&bb illuziét
veszit.

Petdofi nagyon fiatalon halt meg (szentisten, nyolc évvel vagyok iddsebb naila),
de egy-két illuziét elveszitett 6 is. Gondoljunk a véalasztdsi kudarcra (ldsd Az apos-
tolt), vagy arra a jelenetre, amelyet Illyés is idéz Petdfi-kdnyvében, s megtaldl-
haté a Hatvanyban is: amikor Szendrey Juliska sietve a kamrdba rejti a vidéki
rokon hozta hazait — meg ne ldssa férjura.

Mi tortént volna, ha Petdfit nem szirjdk le Fehéregyhdzan? Badar kérdés.
Nyilvdn Kufsteinbe keriil. Hiszen még Moldvaorszdgban is kérdzték, Eugen Je-
beleanu bukkant ra a kordzd céduldra vagy tiz évvel ezeltt Iasgi-ban. A szibé-
riai fogsdgardl sz6lo legenddk meg a tobbiek — ismét csak Hatvanyra kell utal-
nunk — csupdn halhatatlansdgdnak bizonyitékai, no meg annak, hogy az ember
egyszeriien nem fogadja el a halél tényét, nem nyugszik bele.

Mindez rendben, de mi torténik a gydztes forradalom utdan? Mikor ,itt van
mar a Kénaan?* Mit tesziink? Azt-é, amit Acs Karoly ir versben, hogy ti. ,a
forradalmdr kertjében kapdlgat*? Vagy Candide szerint: ,Vir a munka a kert-
ben“? — Mert a forradalom utidn kovetkeznek a hétkdznapok. Munka, az akad
bdven azutdn is.

Bizony, bizony a boldogsédgot is meg kell szervezni elére. A Kédnaant. ,Ez a
mi munkank, és nem is kevés.®

SANTA FERENC

EGY NEP SZOSZOLOJA

A képességét dieséri, ha egy hiszesztendds fiatalember az orszdg irodalmi
kozvéleményének a figyelmébe keriill. De igen nagy tehetséget kell feltételezniink
és Ujszerliséget is, ha a szerkesztéségek és az irodalmi szalonok vildgan tual, az
ugynevezett kozéposztdly is kotelességének tekinti ismerni 6t, vitatkozni mifivé-
szetérdl és megvdsarolni tébb kiaddsban a konyveit. Mindez, ha nem is tul gyakori
jelenség a koltészet torténetében, nem is szokatlan. Mindannyian ismerjitkk a pél-
dat, hanyan szaladtak fel ily ifja életkorban a halhatatlansdg egére orék fényii
csillagnak.

De arra méar nehéz hasonlét taldlni — magam nem is leltem —, hogy egy
kélté huszonkét vagy huszonhdrom esztendds kordra egy egész memzet eldtt is-
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niert legyen. Hogy kélteményeit a fdldmiveléd parasztok, a haldszok, a fuvarosok,
a betyarok és vandorlé mesterlegények is betéve tudjdk, alkalomadtin elszaval-
jdk, és ha tugy tetszik, énekeljék is. Ez a felemeld dolog Petdéfi Sandorral meg-
tértént. Az O koltészete volt az, amely még életében — mint irtam, egészen ifju
kordban — egy egész nemzet kozkincsévé valt. S bar a nemzetbe fldestir, ban-
lidr és kereskedd is beletartozik, ez eselben mégis a kéznép szolgdltatja a csodat,
mert javarészt irastudatlan létére volt képes felfigyelni ezekre a versekre, ¢s aztdn
hallomdsh6l meg is tanulni oket. Koltonek és népnek ily gyors és maradéktalan
azonosuldsa egyként késztet meghatott aldzatra és tiszteletre mind a két fél ira-
nyaban. Milyen Orids kell hogy legyen a kéltd, ha tehetsége ily messzire és mélyre
sugarzik, s milyen nyitott lelk{i és értelm{i minden szépre és igazraa nép, haazonnal
magaba fogadja azt. Ezzel végeredményben a nemes kozhelyet fogalmaztuk meg: a
miivészet lényegébol fakadd térvény érvényesiilt, vagyis az ird igét hirdet, az
emberek pedig éhesek az igazsdgra. Ez ennek a sikernek a magyardzata, az ismert
szabdlyok szerint. De Petdfi Sandorrdl szélva van, ami tébb és mds ennél. S amint
gondolkodom félétte, latom, hogy tulajdonképpen ez is milyen egyszerfi. Miként
a nagy igazsagok magatolértetodoek.

A magyar nép is rendkivill hosszli ideig élt idegen elnyomds alatt. Uralkodéi
mas nemzetek kiradlyai voltak, négyszdz esztenddn keresztill eredetében, nyelvé-
ben, szellemében idegen helytarték igajdban sinylodott, mérhetetlentil kizsarolva
gazdasagdban és kegyetlen kovetkezetességgel elnyomva nemzeti létében. Foldjé-
nek kincsét, munkdjanak termését elraboltdk, és idegenbe vitték, férfiait tdvoli csa-
tdkba vagy még messzibb rabszolgapiacokra hurcoltdk. Nyelvének haszndlatatdl
hol térvénnyel, hol a fegyverek kézvetlen erejével, hol fortéllyal eltiltottdk. Arisz-
tokrdcidja — s ekképpen legmfiveltebb rétege —, hogy mentse viszonylagos jo6-
1étét, druldsnak harminc eziist pénzét, hii kiszolgdléja volt a mindenkori idegen
zsarnoksignak., Megtagadta nemzeti hovatartozasat, szégyellte anyanyelvét, s amint
az lenni szokott, kegyetlenebb volt magandl az idegennél. Mind a fentiekbdl az
kovetkezett, hogy a magyar nép nem alakithatta nemzete sorsat tisztes és jogos
érdekei szerint, helyét a vildgban nem hatdrozhatta meg a maga értelmével és
belatisdval. Minden joghdl kirekesztve, mélységes szegénységben, orszdga felett
valé hatalmatdl elzdrva gyotrodoétt az iddben, mentve puszta létezését, és odrizve,
bujtatva nyelvét.

Mi torténik, ha egy nemszet ily hosszi szazadokon kereszilill kényszerittetik
ekkora tehetetlenségre és hallgatdsra? Hol, mily médon adhat jelt vagyairél és
természetes akaratdrdl? Hol, miben keresheti meg a lehetdséget arra, hogy leg-
aldbb Gnmaga szdmdra bizonyitsa Osszetartozo létezését, éltetve ezzel a reménységet
a szabaduldsra? Mi az, amiben &nmaga alkata, lelke, jelleme szerint mutathatja

meg magat a vildgnak, ahol tanusdgat nyujthatja tehetségének, sajatos arculatd-
nak?

A mfivészet és ezen bellll irodalma lesz az, amivel tgy-ahogy képes attérni a
rabsag korlatait, és ir6i, koltdéi lesznek a sz6szoléi. S a dolgok természeténél fogva
sokkal nagyobb mértékben, mint a nagyobb létszamu, szerencsésebb sorsi nemze-
tele iréi, Ezért van, hogy a hasonlé sorst, kegyetlen térténelmet élt kis népeknél
— akdr a magyarsdgndl is — iré és nemzete viszonya mds, mélyebb tartalmi, szo-
rosabb és permanensebb. Ezért van, hogy gyermekeink hamarabb tanuljdk meg
kbltoink nevét, mint bdrki mdsét a torténelembdl. Mert uralombél, hivatalbél,
iskolabél kirekesztve, beléle szdrmaz6, érte szolgidld, nemzete sorsdért feleldsséget
érzo politikus hidnydban — a fentebb ismertetett térténelmi koriilmények kozdtt
— frdstudéiban taldlta meg a vezetdit, és csak nekik nytijthatta teljes bizalmat.
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Es erkolesiség, becsiilet, a nép szeretete ezt a penzumot réja irdira is, ennek a
kotelességnek a vallalasdban gyakoroljak mfivészetiiket. A tisztesség torvénye ez
a miivelt gondolkodd, az irdstudé szdméara. Ez még akkor is, ha belegondolva —
mint most, irds kézben is —, eltdprengve, e nemzet fiaként rdbukkanok ennek
a dolognak a mélyén rejtezo tragédiara: hogy micsoda keserves kényszeriiség, ha
egy nemzet a forradalmak fellobbandé pillanatdtol eltekintve, csak koltéit, irdit,
az irds mestereit tarthatja alkalmasnak a maga szolgdlatdra, és nincs mds rajtuk
kiviil.

De ebben a sziikségben valtak mind naggya ir6i is az elmult idékben. Ez a
szolgalat vezette oket, s aki nagyobb tehetséggel, Onfeldldozébban tette ezt, az
keriilt leginkdbb a nép szivébe, Kozotlilk is leghatalmasabb Petofi Sandor volt.
Nagy miiveltségén, erkélesi emelkedetiségén, megalkuvédst nem ismerd felelGsség-
érzetén til azértis, mert 6 volt a legelsd, akiegekig szdrnyald gondolatait, csillagokat
ostromlé indulatat a legegyszeriibb nép nyelvén tudta elmondani. S tudjuk mind-
annyian, hogy ez csak a legnagyobbaknak jut osztalyrésziil, ez a képesség csak
obennilk munkdl hidnytalanul. Csoda-e, ha rdjuk taldlva ugyancsak a csillagos
égig langol fel a nép Oréme és rajongd szeretete, 6rok idékre magéba fogadja
oket, mint tette azt a gyermek-oridssal, Petofi Sandorral is.
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